
  

Declarações

Extracto

Delegação Económica e Comercial de Macau, junto da União Europeia, em Bruxelas

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2025

摘要

EXTRACTO
澳門駐布魯塞爾歐盟經濟貿易辦事處

Delegação Económica e Comercial de Macau, junto da União Europeia, em Bruxelas
二零二五年財政年度第一次預算修改

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2025

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二五）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2025):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

507001 澳門駐布魯塞爾歐盟經濟貿易辦事處

Delegação Económica e Comercial de Macau, junto da União Europeia, em Bruxelas

1-01-1 32-02-01-01-00 設施及設備

Instalações e equipamentos 10,000.00

1-01-1 32-02-06-00-00 通訊、郵政及速遞

Comunicações, serviço postal e correio expresso 10,000.00

1-01-1 32-02-09-01-00 外地交通費

Despesas com o transporte no exterior 40,000.00

1-01-1 32-02-10-00-00 招待費

Representação 10,000.00

1-01-1 32-05-05-00-00 兌換差額

Diferenças cambiais 70,000.00

總額 Total 70,000.00 70,000.00

核准依據：

Referente à autorização:

11/07/2025之行政長官批示
Despacho do Exm.ᵒ Sr. Chefe do Executivo de 11/07/2025

1/1



Extracto

Serviços de Alfândega da Região Administrativa Especial de Macau

6.ª alteração orçamental do ano económico de 2025

摘要

EXTRACTO
澳門特別行政區海關

Serviços de Alfândega da Região Administrativa Especial de Macau
二零二五年財政年度第六次預算修改

6.ª alteração orçamental do ano económico de 2025

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二五）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2025):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

510001 澳門特別行政區海關

Serviços de Alfândega da Região Administrativa Especial de Macau

2-02-0 32-02-01-01-00 設施及設備

Instalações e equipamentos 10,000.00

2-02-0 32-05-02-00-00 賠償

Compensação 10,000.00

總額 Total 10,000.00 10,000.00

核准依據：

Referente à autorização:

19/12/2025之財政局代局長批示
Despacho da Exm.ª Sra. Directora dos Serviços de Finanças, Subst.ª de 19/12/2025

1/1



Extracto

  

Gabinete do Secretário para a Economia e Finanças— Conselho Permanente de Concertação Social

3.ª alteração orçamental do ano económico de 2025

摘要

EXTRACTO
經濟財政司司長辦公室-社會協調常設委員會

Gabinete do Secretário para a Economia e Finanças ­ Conselho Permanente de Concertação Social
二零二五年財政年度第三次預算修改

3.ª alteração orçamental do ano económico de 2025

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二五）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam­se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2025):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

105002 經濟財政司司長辦公室-社會協調常設委員會

Gabinete do Secretário para a Economia e Finanças ­ Conselho Permanente de Concertação Social

8­99­0 32­02­14­00­00 會議

Congressos 20,000.00

8­99­0 32­02­18­00­00 公務訪問及交流活動

Visitas e actividades de intercâmbio em missão oficial de serviços 20,000.00

總額 Total 20,000.00 20,000.00

核准依據：

Referente à autorização:

10/12/2025之經濟財政司司長批示
Despacho do Exm.ᵒ Sr. Secretário para a Economia e Finanças de 10/12/2025

1/1



Extracto

  

Despesas Comuns — Orçamentos Comuns

Alteração orçamental

摘要

EXTRACTO

共用開支 - 共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

預算修改

Alteração orçamental

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二五）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2025):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

612001 共用開支-共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

9-05-0 38-02-03-04-00 醫療補貼計劃

Programa de comparticipação nos cuidados de saúde 36,100.00

9-05-0 38-02-99-00-00 其他—資助及補助

Outras - Abonos e apoios 36,100.00

總額 Total 36,100.00 36,100.00

核准依據：

Referente à autorização:

08/12/2025之財政局代局長批示

Despacho da Exm.ª Sra. Directora dos Serviços de Finanças, Subst.ª de 08/12/2025



Extracto

  

Despesas Comuns — Orçamentos Comuns

Alteração orçamental

摘要

EXTRACTO

共用開支 - 共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

預算修改

Alteração orçamental

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二五）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2025):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

612001 共用開支-共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

5-03-0 31-03-01-00-00 退休基金會—退休及撫卹制度(僱主方)

Fundo de Pensões – Regime de Aposentação e Sobrevivência (parte patronal) 4,250,000.00

5-03-0 31-03-02-00-00 退休基金會—公積金制度(僱主方)

Fundo de Pensões – Regime de Previdência (parte patronal) 4,250,000.00

總額 Total 4,250,000.00 4,250,000.00

核准依據：

Referente à autorização:

16/12/2025之財政局代局長批示

Despacho da Exm.ª Sra. Directora dos Serviços de Finanças, Subst.ª de 16/12/2025



Extracto

  

Despesas Comuns — Orçamentos Comuns

Alteração orçamental

摘要

EXTRACTO

共用開支 - 共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

預算修改

Alteração orçamental

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二五）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2025):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

612001 共用開支-共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

9-05-0 38-02-03-04-00 醫療補貼計劃

Programa de comparticipação nos cuidados de saúde 64,000.00

9-05-0 38-02-98-02-00 援助抗疫專項計劃

Planos de projectos específicos sobre apoio ao combate à epidemia 64,000.00

總額 Total 64,000.00 64,000.00

核准依據：

Referente à autorização:

17/12/2025之財政局代局長批示

Despacho da Exm.ª Sra. Directora dos Serviços de Finanças, Subst.ª de 17/12/2025



Extracto

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2025

Ano Económico de 2025

摘要

EXTRACTO

行政當局投資與發展開支計劃

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2025年財政年度

Ano Económico de 2025

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（行政當局投資與發展開支計劃/二零二五）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (PIDDA/2025):

分類 Classificação

部門編號

N.º Serv.

功能

Função

活動

Acção

經濟分類

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

601704 房屋局

Instituto de Habitação

6-02-0 21047007 41-01-02-00-00 房屋

Habitações 53.55

6-02-0 21047010 41-01-02-00-00 房屋

Habitações 55,820.61

6-02-0 21047014 41-01-02-00-00 房屋

Habitações 11,579.84

6-02-0 21047018 41-01-02-00-00 房屋

Habitações 67,454.00

總額 Total 67,454.00 67,454.00

核准依據：

Referente à autorização:

19/12/2025之運輸工務司司長批示

Despacho do Exm.ᵒ Sr. Secretário para os Transportes e Obras Públicas de 19/12/2025

1/1



Extracto

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2025

Ano Económico de 2025

摘要

EXTRACTO

行政當局投資與發展開支計劃

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2025年財政年度

Ano Económico de 2025

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（行政當局投資與發展開支計劃/二零二五）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (PIDDA/2025):

分類 Classificação

部門編號

N.º Serv.

功能

Função

活動

Acção

經濟分類

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

601220 環境保護局

Direcção dos Serviços de Protecção Ambiental

8-10-2 15058009 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 150,000.00

8-10-2 18068008 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 1,566,879.30

8-10-2 18094004 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 20,115,879.30

8-10-2 21072010 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 210,200.00

8-10-2 23051001 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 13,658,900.00

8-10-2 23051002 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 1,224,000.00

8-10-2 23051005 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 3,305,900.00

總額 Total 20,115,879.30 20,115,879.30

核准依據：

Referente à autorização:

19/12/2025之運輸工務司司長批示

Despacho do Exm.ᵒ Sr. Secretário para os Transportes e Obras Públicas de 19/12/2025

1/1



Extracto

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2025

Ano Económico de 2025

摘要

EXTRACTO

行政當局投資與發展開支計劃

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2025年財政年度

Ano Económico de 2025

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（行政當局投資與發展開支計劃/二零二五）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (PIDDA/2025):

分類 Classificação

部門編號

N.º Serv.

功能

Função

活動

Acção

經濟分類

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

601228 公共建設局

Direcção dos Serviços de Obras Públicas

8-04-8 21012014 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 116,000.00

8-04-8 21012035 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 8,422.00

8-04-8 21012040 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 107,578.00

總額 Total 116,000.00 116,000.00

核准依據：

Referente à autorização:

19/12/2025之運輸工務司司長批示

Despacho do Exm.ᵒ Sr. Secretário para os Transportes e Obras Públicas de 19/12/2025

1/1



Extracto

  

Despesas Comuns — Orçamentos Comuns

Alteração orçamental

摘要

EXTRACTO

共用開支 - 共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

預算修改

Alteração orçamental

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二五）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2025):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

612001 共用開支-共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

1-01-2 32-02-02-00-00 電費

Energia eléctrica 515,793.96

1-01-2 32-02-03-00-00 水費

Consumo de água 242,686.05

1-01-2 32-02-09-01-00 外地交通費

Despesas com o transporte no exterior 778,980.01

9-99-0 32-05-02-00-00 賠償

Compensação 20,500.00

總額 Total 778,980.01 778,980.01

核准依據：

Referente à autorização:

16/12/2025之財政局代局長批示

Despacho da Exm.ª Sra. Directora dos Serviços de Finanças, Subst.ª de 16/12/2025



Extracto

Direcção dos Serviços de Identificação

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

摘要

EXTRACTO
身份證明局

Direcção dos Serviços de Identificação
二零二六年財政年度第一次預算修改

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2026):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

204001 身份證明局

Direcção dos Serviços de Identificação

2-05-3 31-01-01-01-00 編制人員

Pessoal dos quadros 900,000.00

2-05-3 31-01-01-99-00 其他—薪俸、報酬及工資

Outros - Vencimentos, remunerações e salários 600,000.00

2-05-3 31-02-01-08-00 重疊薪俸

Duplicação de vencimentos 300,000.00

2-05-3 41-02-10-00-00 資訊及系統設備

Equipamentos informáticos e sistemáticos 180,000.00

2-05-3 41-02-13-00-00 文儀及辦公用品

Artigos de escritório e papelarias 180,000.00

總額 Total 1,080,000.00 1,080,000.00

核准依據：

Referente à autorização:

07/01/2026之財政局局長批示

Despacho da Exm.ᵃ Sr.ᵃ Directora dos Serviços de Finanças de 07/01/2026

1/1



Extracto

Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

摘要

EXTRACTO
勞工事務局

Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais
二零二六年財政年度第一次預算修改

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2026):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

209001 勞工事務局

Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais

7-07-0 32-02-04-00-00 衛生及清潔

Higiene e limpeza 400,000.00

7-07-0 32-02-05-00-00 管理費及保安

Condomínio e segurança 250,000.00

7-07-0 32-02-23-00-00 專業及技術知識工作

Trabalhos com conhecimentos específico e técnico 650,000.00

總額 Total 650,000.00 650,000.00

核准依據：

Referente à autorização:

07/01/2026之經濟財政司司長批示

Despacho do Exm.ᵒ Sr. Secretário para a Economia e Finanças de 07/01/2026

1/1

Extracto

Direcção dos Serviços para os Assuntos da Sede do Governo

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

摘要

EXTRACTO
政府總部事務局

Direcção dos Serviços para os Assuntos da Sede do Governo
二零二六年財政年度第一次預算修改

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2026):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

109001 政府總部事務局

Direcção dos Serviços para os Assuntos da Sede do Governo

1-01-1 31-01-01-03-00 個人勞動合同人員

Pessoal do contrato individual de trabalho 240,000.00

1-01-1 31-01-01-99-00 其他—薪俸、報酬及工資

Outros - Vencimentos, remunerações e salários 36,500.00

1-01-1 31-01-02-00-00 年資獎金

Prémios de antiguidade 4,700.00

1-01-1 31-01-03-00-00 供款時間獎金

Prémios do tempo de contribuição 32,800.00

1-01-1 31-01-04-00-00 聖誕及假期津貼

Subsídios de Natal e de férias 23,500.00

1-01-1 31-01-05-06-00 交際費

Representação 402,500.00

1-01-1 31-01-05-99-00 其他—各項酬勞

Outras - Gratificações diversas 10,000.00

1-01-1 31-02-02-01-00 房屋津貼

Subsídio de residência 45,000.00

1-01-1 31-02-02-02-00 家庭津貼

Subsídio de família 10,000.00

總額 Total 402,500.00 402,500.00

核准依據：

Referente à autorização:

06/01/2026之行政長官批示
Despacho do Exm.ᵒ Sr. Chefe do Executivo de 06/01/2026
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Extracto

Direcção dos Serviços para os Assuntos da Sede do Governo

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

摘要

EXTRACTO
政府總部事務局

Direcção dos Serviços para os Assuntos da Sede do Governo
二零二六年財政年度第一次預算修改

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2026):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

109001 政府總部事務局

Direcção dos Serviços para os Assuntos da Sede do Governo

1-01-1 31-01-01-03-00 個人勞動合同人員

Pessoal do contrato individual de trabalho 240,000.00

1-01-1 31-01-01-99-00 其他—薪俸、報酬及工資

Outros - Vencimentos, remunerações e salários 36,500.00

1-01-1 31-01-02-00-00 年資獎金

Prémios de antiguidade 4,700.00

1-01-1 31-01-03-00-00 供款時間獎金

Prémios do tempo de contribuição 32,800.00

1-01-1 31-01-04-00-00 聖誕及假期津貼

Subsídios de Natal e de férias 23,500.00

1-01-1 31-01-05-06-00 交際費

Representação 402,500.00

1-01-1 31-01-05-99-00 其他—各項酬勞

Outras - Gratificações diversas 10,000.00

1-01-1 31-02-02-01-00 房屋津貼

Subsídio de residência 45,000.00

1-01-1 31-02-02-02-00 家庭津貼

Subsídio de família 10,000.00

總額 Total 402,500.00 402,500.00

核准依據：

Referente à autorização:

06/01/2026之行政長官批示
Despacho do Exm.ᵒ Sr. Chefe do Executivo de 06/01/2026
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Extracto

Direcção dos Serviços de Obras Públicas

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

摘要

EXTRACTO
公共建設局

Direcção dos Serviços de Obras Públicas
二零二六年財政年度第一次預算修改

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2026):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

228001 公共建設局

Direcção dos Serviços de Obras Públicas

8-01-0 31-01-01-01-00 編制人員

Pessoal dos quadros 690,000.00

8-01-0 31-01-01-02-00 行政任用合同人員

Pessoal do contrato administrativo de provimento 640,000.00

8-01-0 31-02-01-01-00 出席費

Senhas de presença 50,000.00

8-01-0 32-02-04-00-00 衛生及清潔

Higiene e limpeza 60,000.00

8-01-0 32-02-09-99-00 其他—交通負擔

Outras - Encargos de transportes 400,000.00

8-01-0 32-02-11-01-00 廣告費用

Encargos com anúncios 160,000.00

8-01-0 32-02-11-02-00 宣傳活動

Actividades de propaganda 480,000.00

8-01-0 32-02-23-00-00 專業及技術知識工作

Trabalhos com conhecimentos específico e técnico 20,000.00

8-04-1 33-01-09-00-00 公共照明網絡

Rede de iluminações públicas 160,900.00

8-01-0 33-01-99-00-00 其他—公共項目分擔

Outras - Comparticipações de projectos por utilidade pública 160,900.00

總額 Total 1,410,900.00 1,410,900.00
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分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

核准依據：

Referente à autorização:

09/01/2026之財政局局長批示

Despacho da Exm.ᵃ Sr.ᵃ Directora dos Serviços de Finanças de 09/01/2026
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Extracto

  

Despesas Comuns — Orçamentos Comuns

Alteração orçamental

摘要

EXTRACTO

共用開支 - 共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

預算修改

Alteração orçamental

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2026):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

612001 共用開支-共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

5-02-0 31-03-99-00-00 其他—保障制度供款

Outros — Contribuições para os regimes de protecção social 124,368.00

9-04-0 39-01-00-00-00 備用撥款

Dotação provisional 124,368.00

總額 Total 124,368.00 124,368.00

核准依據：

Referente à autorização:

16/01/2026之財政局局長批示

Despacho da Exm.ᵃ Sr.ᵃ Directora dos Serviços de Finanças de 16/01/2026


